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H-9464
VACMASTER® 16 GALLON  
WET/DRY VACUUM

1-800-295-5510
uline.com

SAFETY

NOTE: Read and understand these instructions 
and all labels on the wet/dry vacuum before 
operating. 

CAUTION! When using an electrical appliance, 
basic precautions should always be followed, 
including the following:

• Do not run vacuum unattended.

• Do not vacuum or use near flammable liquids, 
gases, or explosive vapors like gasoline or other 
fuels, lighter fluids, cleaners, oil-based paints, 
natural gas, hydrogen or explosive dusts like coal 
dust, magnesium dust, grain dust or gun powder. 
Sparks inside the motor can ignite flammable 
vapors or dust.

• Do not vacuum anything that is burning or smoking, 
such as cigarettes, matches or hot ashes.

• Keep cord away from heated surfaces.

• Do not expose to rain. Store indoors.

• Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp 
the plug, not the cord.

• Do not use with damaged cord, plug or other parts.

• Do not pull or carry by cord, use cord as handle, 
close a door on cord or pull cord around sharp 
edges or corners.

• Do not run vacuum over cord.

• Do not handle plug or unit with wet hands.

• To reduce the risk of health hazards from vapors or 
dusts, do not vacuum toxic materials.

• Do not use or store near hazardous materials.

• Do not use this vacuum with a torn filter or without 
the filter installed, except when vacuuming liquids 
as described in the Operation section of these 
instructions.

• Do not allow to be used as a toy. Pay close 
attention when using near children.

• To reduce risk of injury from accidental starting, 
unplug power cord before changing or cleaning 
filter.

• Do not leave unit unattended when plugged in. 
Unplug when not in use or before servicing. 

• Turn off unit before unplugging.

• Do not put any object into ventilation openings. Do 
not vacuum with any ventilation openings blocked. 
Keep free of dust, lint, hair or anything that may 
reduce airflow.

• Keep hair, loose clothing, fingers and all parts of 
body away from openings and moving parts.

• To reduce the risk of falls, use extra care when 
cleaning on stairs.

• Unplug before connecting hose.

• Use only as described in these instructions. Use only 
manufacturer's recommended attachments.

• This vacuum is equipped with double insulation. 
Use only identical replacement parts. See "Double 
Insulation Instructions" on page 2.

• If appliance is not working as it should, has been 
dropped, damaged, left outdoors or dropped  
into water, call Uline Customer Service at  
1-800-295-5510.

TOOL NEEDED

Phillips Screwdriver

Para Español, vea páginas 11-20.
Pour le français, consulter les pages 21-30.
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WHEN USING AS BLOWER: 
• Direct air discharge only at work area. 

• Do not use unit as a sprayer.

• Do not direct air at bystanders.

• Keep children away when blowing.

• Use safety goggles.

DOUBLE INSULATION INSTRUCTIONS
This vacuum is double-insulated, eliminating the need 
for a separate grounding system. Use only identical 
replacement parts. Read these instructions before  
servicing double-insulated wet/dry vacuums. Use this 
unit as described in these instructions. Observe the 
following warnings that appear on the motor housing 
of the unit.

WARNING! To reduce the risk of electric shock, 
do not expose to rain. Store indoors.

CAUTION! Do not vacuum drywall dust, 
fireplace soot or ash with a standard wet/dry 
filter. This is a very fine dust that will not be 
captured by the filter and may cause damage 
to the motor. When vacuuming fine dust, use a 
fine dust filter.

WARNING! With a double-insulated wet/dry 
vacuum, two systems of insulation are provided 
instead of grounding. No grounding is 
necessary on a double-insulated appliance. 
A means for grounding should not be added. 
Servicing a double-insulated wet/dry vacuum 
requires extreme care and knowledge of the 
system and should be done only by qualified 
service personnel. 

WARNING! Replacement parts for a  
double-insulated wet/dry vacuum must be 
identical to the parts they replace.  
Double-insulated wet/dry vacuum is marked 
with the words "Double insulated," and the  
symbol may also be marked on the appliance.

• To reduce the risk of injury from moving parts, 
unplug before servicing.

• Do not use without filters in place.

SAFETY CONTINUED

LENGTH OF EXTENSION CORD

110-120V 25' 50' 100' 150'

AMPS A.W.G. WIRE SIZE

0-6 18 16 16 14

7-10 18 16 14 12

11-12 16 16 14 12

13-16 14 12 Not Recommended

When using an extension cord with unit, refer to the following table to determine the required A.W.G. wire size. Before 
using, ensure power cord and extension cord are in good working condition. Make repairs or replacements before 
using the vacuum. Only use extension cords that are rated for outdoor use.

EXTENSION CORDS



PAGE 3 OF 30 0821 IH-9464

PARTS

NOTE: Remove all contents from the box. Remove the power head and take out any contents within the 
collection tank. Check each item against the carton contents list below.

REF. DESCRIPTION QTY.

A Vacuum Assembly 1

B Hose 1

C Extension Wand 2

D Utility Nozzle 1

E Crevice Tool 1

F Floor Nozzle 1

G Foam Wet Filter 1

H Cartridge Filter 1

I Noise Diffuser 1

J Screw (Bag of 4) 1

K Caster Foot Assembly 4

L Hose Storage Rack 2

On/Off Switch

Power Head

Vacuum Port

Collection Tank

Caster

Drain

Handle

Hose Storage Rack

Blower Port

Caster Foot

Latch

A B

C

D

F

J K L

G H I

E
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ASSEMBLY

1. Verify that the power cord is 
disconnected from the outlet. 
(See Figure 1) 

2. Undo the latches. (See Figure 2)

3. Lift the power head off collection 
tank. (See Figure 3) 

4. Remove the contents from inside 
the collection tank and ensure  
all contents are present.  
(See Figure 4) 

5. Turn the collection tank upside 
down and insert the four 
caster feet into the slots on the 
collection tank. Tighten with 
supplied screws. Verify that the 
casters are mounted correctly.  
Do not overtighten screws.  
(See Figure 5) 

6. Position the hose storage rack as 
illustrated. Fully insert one end of 
the hose storage rack into the slot 
illustrated by the arrow. 
(See Figure 6) 

7. Pull the other end of the hose 
storage rack to align with  
the corresponding arrow  
(See Figures 7-8) 

8. Insert into the slot until it is 
secured in place. (See Figure 9) 

NOTE: Vacuum comes ready 
for dry vacuum cleaning. 

9. For wet vacuum cleaning, 
remove the cartridge filter and 
replace with the supplied foam 
wet filter. See filter installation 
instructions on pages 8-9.

10. Place the power head back on 
the collection tank and secure 
into place using the two side 
latches. (See Figures 10-11)

11. Insert the locking end of the hose 
into the port on the collection 
tank and turn to lock into place.  
(See Figure 12)

Figure 1

Figure 2

Figure 3

Figure 4

Figure 5

Figure 6

Figure 8

Figure 10

Figure 11

Figure 12

Figure 9

Figure 7
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ASSEMBLY CONTINUED

DRY VACUUM OPERATION

12. Choose the desired accessory 
and insert onto the end of the 
hose. (See Figure 13)

NOISE DIFFUSER
For quiet operation, install the noise diffuser into the 
blower port by inserting the locking end of the diffuser 
into the blower port and turning clockwise to lock into 
place.

POLARIZED PLUG
To reduce the risk of electrical shock, this vacuum has 
a polarized plug (one blade wider than the other). 
This plug will fit in a polarized outlet only one way. If 
plug does not fit fully in outlet, reverse plug. If it still 
does not fit, contact a qualified electrician to install 
the proper outlet. Do not alter the plug in any way. 
Double insulation eliminates the need for the three-wire 
grounded power cord and grounded power supply 
system.

Figure 13

Figure 14

Figure 15BEFORE VACUUMING
WARNING! Do not vacuum in areas with 
flammable gases, vapors or explosive dusts 
in the air. Flammable gases or vapors include, 
but are not limited to, lighter fluid, solvent type 
cleaners, oil-based paints, gasoline, alcohol or 
aerosol sprays. Explosive dusts include, but are 
not limited to, coal, magnesium, grain or gun 
powder. To reduce the risk of health hazards 
from vapors or dust, do not vacuum toxic 
materials.

WARNING! Do not vacuum drywall dust, 
fireplace soot or ash with a standard wet/dry 
filter. This is a very fine dust that will not be 
captured by the filter and may cause damage 
to the motor. When vacuuming fine dust, use a 
fine dust filter.

1. Verify that the power cord is 
disconnected from the outlet.  
(See Figure 14)

2. In order to prepare vacuum for dry vacuuming, 
verify that the cartridge filter is securely mounted. 
Ensure the filter is pushed in until it stops against 
the power head. Unit comes with the cartridge filter 
pre-installed. 

3. Optional: For improved dust filtering, fit collection 
bag flange onto the inlet port, taking care not to 
damage the bag. Dust bag is sold separately.

4. Place the power head back on 
the collection tank, aligning the 
top section with the latches, and 
snap into place. (See Figure 15)

DRY VACUUM OPERATION
1. Insert locking end of hose into 

vacuum port and lock in place. 
(See Figure 16)

2. Choose the desired accessory 
and insert onto the end of the 
hose. (See Figure 17)

3. Plug the power cord into the 
outlet. (See Figure 18)

Figure 16

Figure 17

Figure 18
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LIQUID VACUUM OPERATION

4. Turn motor on by flipping the 
switch to the on position and 
begin vacuuming. (See Figure 19)

5. Once vacuuming is completed, flip the switch to 
the off position and unplug the power cord from the 
outlet.

WARNING! Do not use the cartridge filter or dust 
bag for liquid vacuuming.

Figure 19

Figure 20

Figure 21

Figure 22

Figure 23

Figure 24

DRY VACUUM OPERATION CONTINUED

BEFORE VACUUMING
WARNING! Do not vacuum in areas with 
flammable gases, vapors or explosive dusts 
in the air. Flammable gases or vapors include, 
but are not limited to, lighter fluid, solvent type 
cleaners, oil-based paints, gasoline, alcohol or 
aerosol sprays. Explosive dusts include, but are 
not limited to, coal, magnesium, grain or gun 
powder. To reduce the risk of health hazards 
from vapors or dust, do not vacuum toxic 
materials.

1. Verify that the power cord is 
disconnected from the outlet. 
(See Figure 20) Ensure collection 
tank is clean and free from dust 
and dirt.

2. Remove cartridge filter, then 
carefully install the foam wet filter 
over the filter cage and place the power head back 
on the collection tank. 

NOTE: Do not use the cartridge filter for liquid 
vacuuming.

3. Fit the desired nozzle to the 
vacuum hose. (See Figure 21)

4. Verify that the power switch is in 
the off position before plugging 
the power cord into the outlet.  
(See Figure 22)

WET VACUUM OPERATION
1. Turn the motor on by flipping 

switch to the on position.  
(See Figure 23)

2. Once vacuuming is completed, 
flip the switch to the off position 
and unplug the power cord from 
the outlet.

3. After use, empty the collection 
tank by unscrewing the drain  
cap. Drain liquids into a  
suitable receptacle or drain.  
(See Figure 24) Remember to refit 
the drain cap to the collection 
tank.

IMPORTANT! When vacuuming large quantities 
of liquids, do not immerse the nozzle 
completely in the liquid; leave a gap at the tip 
of the nozzle opening to allow air inflow. The 
machine is fitted with a float valve that stops 
the suction action when the collection tank 
reaches its maximum capacity. An increase 
in motor speed may take place. When this 
happens, turn off the machine, disconnect 
from outlet and drain the liquid into a suitable 
receptacle or drain. To continue vacuuming, 
refit the collection tank with the drain cap. 
After wet vacuuming, turn the machine off and 
remove plug from outlet. Empty the collection 
tank, clean and dry the inside and outside 
before storage. 

NOTE: The foam filter must be removed after 
wet vacuuming and a cartridge filter must be 
installed before dry vacuuming again.
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BLOWER OPERATION

MAINTENANCE

WARNING! Always wear safety goggles 
complying with ANSI Z87.1 (or in Canada,  
CSA Z94.3) before using blower.

WARNING! Keep bystanders clear from blowing 
debris.

WARNING! Wear a dust mask if blowing creates 
dust that might be inhaled.

1. Verify that the power cord is 
disconnected from outlet.  
(See Figure 25)

2. Ensure collection tank is empty 
before using as a blower.

3. Remove hose from vacuum 
port. Remove noise diffuser from 
blower port.

4. Insert larger end of hose into 
blower port on back side of 
power head and lock into place.  
(See Figure 26)

5. Fit the desired attachment to the 
hose. (See Figure 27)

6. Verify that the switch is in the off 
position before plugging the 
power cord into the outlet.  
(See Figures 28-29)

7. Before turning on the vacuum, 
firmly hold the loose end of hose. 
Turn motor on by flipping the 
switch to the on position.  
(See Figure 30)

8. Once blowing is complete, flip 
switch to the off position and 
unplug power cord from the 
outlet. (See Figure 31)

EMPTYING THE COLLECTION TANK
1. Verify that power cord is 

disconnected from outlet.  
(See Figure 32)

2. Disconnect hose from vacuum. 
(See Figure 33)

3. Undo latches and remove power 
head from collection tank.  
(See Figure 34) Place power head 
upside down on a soft, clean 
surface.

Figure 25

Figure 26

Figure 27

Figure 28

Figure 29

Figure 30

Figure 31

Figure 32

Figure 33

Figure 34
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MAINTENANCE CONTINUED

STORAGE

4. Clear all dirt or debris from 
collection tank and hose.  
(See Figure 35)

5. Clean or replace filter.

6. Check the hose, attachments 
and power cord to verify that they               
have not been damaged.

7. Place power head on collection 
tank and secure latches.

IMPORTANT! Clean or change the cartridge 
filter regularly for best performance. Always 
use cartridge filter for dry vacuuming. If the 
machine is used without the cartridge filter, the 
motor will burn out and the warranty will be 
voided. Always keep spare filters on hand. 

NOTE: Filters included are made of high-quality 
materials designed to stop small dust particles. 
The cartridge filter should be used for dry 
pickup only. A dry cartridge filter is necessary 
to pick up dust. If the cartridge filter is wet, it 
will clog quickly and be difficult to clean. 

NOTE: Handle filter carefully when removing it 
for cleaning and replacement. Check filter for 
tears or small holes. A small hole can let dust 
pass through and out of the filter. Do not use a 
filter with holes or tears; replace it immediately.

WARNING! Always disconnect plug from 
outlet before removing the power head from 
collection tank. 

NOTE: Before storing vacuum, 
empty and clean collection tank. 
Wrap cord and hang on hook of 
handle. Hose and accessories 
should be stored as illustrated 
above. Store unit indoors. 
(See Figures 36-38)

INSTALLING AND CLEANING CARTRIDGE FILTER

Figure 35

Figure 36

Figure 39

Figure 40

Figure 41

Figure 37 Figure 38

INSTALLING CARTRIDGE FILTER 
1. Verify that the power cord is 

disconnected from the outlet. 
(See Figure 39) 

2. Remove power head and place 
in upside down position. 

3. Install cartridge filter over the filter 
cage with the flat end of filter 
toward the power head.  
(See Figure 40)

4. Carefully push filter in until it stops 
against the power head.  
(See Figure 41) 
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INSTALLING AND CLEANING CARTRIDGE FILTER CONTINUED

INSTALLING AND CLEANING FOAM WET FILTER 

5. Place filter retainer on top of 
cartridge filter over the raised 
lip and tighten down by turning 
retainer clockwise. Do not 
overtighten. (See Figures 42-43) 

REMOVING AND CLEANING  
CARTRIDGE FILTER 
1. Unlock and remove the filter retainer by turning 

retainer handle counterclockwise. 

2. Carefully hold and pull the 
cartridge filter up for removal.  
(See Figure 44) 

3. Clean the cartridge filter by 
gently tapping or brushing off 
dirt. Cleaning should not be 
done indoors in living areas. For 
optimal performance, a new filter is 
recommended. 

4. Install cleaned or new filter into place as instructed 
in steps 2 and 3 of Installing Cartridge Filter. 

5. Wet filters should be removed and allowed to air dry 
for 24 hours before installing onto the filter cage.

IMPORTANT! Clean or change the cartridge 
filter regularly for best performance.

INSTALLING FOAM WET FILTER 
1. Verify that the power cord is 

disconnected from the outlet. 
(See Figure 45) 

2. Remove power head and place 
in upside down position. Follow 
instructions to remove cartridge 
filter.

3. Carefully slide foam wet filter 
down over the filter cage, 
ensuring the cage is completely 
covered. (See Figures 46-47) 

CLEANING FOAM WET FILTER 
1. With the removed power head 

in an upside down position, 
carefully remove foam wet filter.  
(See Figure 48) 

2. Use a mild soap and water 
solution to wash foam wet filter 
and rinse with clean water.  
(See Figure 49)

3. Allow filter to air dry before 
installing and using again.

Figure 42

Figure 44

Figure 45

Figure 46

Figure 47

Figure 48

Figure 49

Figure 43
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TROUBLESHOOTING

WARNING! To reduce the risk of electric shock, unplug before troubleshooting.

OPERATING ISSUE CAUSES RECOMMENDATIONS

Vacuum will not operate. No power supply.

Faulty power cord.

Collection tank is full.

Check power supply: cord, 
breakers and fuses.

Unplug and check the power 
cord. If damaged, have it 
repaired by a professional.

Empty collection tank.

Dust comes out from 
motor cover.

The cartridge filter is missing or 
damaged.

Attach or replace cartridge 
filter. 

Reduced efficiency, 
speed and/or motor 
vibration.

There is a blockage in the 
nozzle, hose or collection tank 
inlet. 

The cartridge filter is clogged 
by fine dust.

Check nozzle, hose and 
collection tank inlet for 
blockage. 

Remove the filter and clean it, 
or install a new cartridge filter. 

1-800-295-5510
uline.com
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H-9464
VACMASTER® ASPIRADORA 
PARA SÓLIDOS Y LÍQUIDOS 
DE 16 GALONES

800-295-5510
uline.mx

SEGURIDAD

NOTA: Lea y entienda estas instrucciones 
y todas las etiquetas de la aspiradora 
para sólidos y líquidos antes de ponerla en 
funcionamiento.

¡PRECAUCIÓN! Cuando utilice un 
electrodoméstico se deben tomar 
precauciones básicas, incluyendo las 
siguientes:

• No opere la aspiradora sin vigilancia.

• No aspire o la utilice cerca de líquidos inflamables, 
gases o vapores explosivos como gasolina u otros 
combustibles, fluidos ligeros, limpiadores, pinturas a 
base de aceite, gas natural, hidrógeno o explosivos 
como polvo de carbón, polvo de magnesio, polvo 
de granos o pólvora. Las chispas dentro del motor 
pueden encender los vapores inflamables o el 
polvo.

• No aspire nada que esté ardiendo o humeando 
como cigarros, cerillos o ceniza caliente.

• Mantenga el cable lejos de superficies calientes.

• No la exponga a la lluvia. Guárdela en interiores.

• No la desconecte jalando del cable. Para 
desconectarla tome la clavija, no el cable.

• No la use si observa daños en el cable, enchufe u 
otras partes.

• No la jale o arrastre por el cable, no use el cable 
como asa, no cierre la puerta sobre el cable ni lo 
jale por bordes o esquinas filosos.

• No pase la aspiradora sobre él.

• No maneje la clavija o la unidad con las manos 
mojadas.

• Para reducir el riesgo de daños por vapores tóxicos 
o polvo, no aspire materiales tóxicos.

• No la use o guarde cerca de materiales peligrosos.

• No utilice esta aspiradora con un filtro rasgado 
o sin el filtro instalado, excepto cuando aspire 
líquidos como se describe en la sección de 
Funcionamiento de estas instrucciones.

• No permita que la usen como un juguete. Ponga 
especial atención cuando la utilice cerca de niños.

• Para reducir el riesgo de lesiones por un arranque 
accidental, desconecte el cable de energía antes 
de cambiar o limpiar el filtro.

• No deje la unidad sin supervisión cuando esté 
conectada. Desconéctela cuando no la use o 
antes de darle mantenimiento. 

• Apague la unidad antes de desenchufarla.

• No coloque ningún objeto en las aberturas de 
ventilación. No aspire si hay obstrucciones en 
cualquier abertura de ventilación. Manténgala 
sin polvo, pelusa, cabello o cualquier cosa que 
pueda reducir el flujo de aire.

• Mantenga el cabello, ropa holgada, dedos o 
cualquier parte del cuerpo lejos de las aberturas y 
las partes móviles.

• Para reducir el riesgo de caídas, tenga más 
cuidado cuando limpie escaleras.

• Desenchúfela antes de conectar la manguera.

• Utilícela solo como se describe en este manual. 
Use solo los aditamentos recomendados por el 
fabricante.

• Esta aspiradora está equipada con aislamiento 
doble. Use solo partes de repuesto idénticas. Vea 
las "Instrucciones para Aislamiento Doble" en la 
página 12.

• Si la unidad no funciona adecuadamente, se 
cayó, sufrió daños, se dejó en el exterior o se mojó, 
comuníquese con Servicio a Clientes de Uline al 
800-295-5510.

HERRAMIENTA NECESARIA

Desarmador de Cruz
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CUANDO LA USE COMO SOPLADORA: 
• Dirija la descarga de aire solo al área de trabajo. 

• No use la unidad como rociador.

• No dirija el aire hacia espectadores.

• Mantenga lejos a los niños cuando esté soplando.

• Use goggles de seguridad.

INSTRUCCIONES PARA AISLAMIENTO 
DOBLE
Esta aspiradora tiene aislamiento doble, lo que 
elimina la necesidad de un sistema de conexión 
a tierra por separado. Use solo partes de repuesto 
idénticas. Lea estas instrucciones antes de darle 
mantenimiento a aspiradoras para sólidos y líquidos 
con aislamiento doble. Use la unidad solo como 
se describe en este manual. Observe las siguientes 
advertencias que aparecen en la cubierta del motor 
de la unidad.

¡ADVERTENCIA! Para reducir el riesgo de 
choque eléctrico, no la exponga a la lluvia. 
Guárdela en interiores.

¡PRECAUCIÓN! No aspire polvo de yeso, hollín 
o cenizas con un filtro estándar para líquidos 
y sólidos. Estos son polvos muy finos que no 
podrán ser recolectados por el filtro y pueden 
causar daño al motor. Cuando aspire polvos 
finos, utilice un filtro para polvos finos.

¡ADVERTENCIA! En una aspiradora para 
sólidos y líquidos de aislamiento doble, se 
proporcionan dos sistemas de aislamiento 
en lugar de la conexión a tierra. No es 
necesaria la conexión a tierra en aparatos 
con aislamiento doble. No se debe agregar 
ninguna forma de conexión a tierra. El 
mantenimiento de la aspiradora para sólidos 
y líquidos de aislamiento doble requiere de un 
cuidado extremo y conocimiento del sistema, 
el cual, solo personal calificado de servicio 
debe llevar a cabo. 

¡ADVERTENCIA! Las partes de repuesto para 
una aspiradora para sólidos y líquidos de 
doble aislamiento deben ser idénticas a las 
que sustituyen.  
La aspiradora para sólidos y líquidos de 
aislamiento doble está marcada con las 
palabras "Double insulated", y el símbolo  
también podría estar marcado en el aparato.

• Para reducir el riesgo de lesiones de partes móviles, 
desconéctela antes de darle mantenimiento.

• No la utilice sin los filtros en su lugar.

CONTINUACIÓN DE SEGURIDAD

LARGO DE LA EXTENSIÓN ELÉCTRICA

110-120V 7.6 M (25') 15.2 M (50') 30.5 M (100') 45.7 M (150')

AMPERIOS A.W.G. TAMAÑO DEL ALAMBRE

0-6 18 16 16 14

7-10 18 16 14 12

11-12 16 16 14 12

13-16 14 12 No se Recomienda

Cuando use una extensión eléctrica con la unidad, consulte la siguiente tabla para determinar el calibre del 
cable según A.W.G. (Calibres de Alambre Estadounidense). Antes de usar, asegúrese de que el cable eléctrico 
y la extensión estén en buenas condiciones. Haga reparaciones o cambios antes de utilizar la unidad. Solo use 
extensiones eléctricas certificadas para uso en exteriores.

EXTENSIONES ELÉCTRICAS
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PARTES

NOTA: Retire todos los contenidos de la caja. Retire el cabezal de alimentación y saque todo el contenido 
dentro del depósito. Coteje cada artículo con la lista de contenidos siguiente.

Interruptor de Encendido/Apagado

Cabezal de Alimentación

Puerto de Aspirado

Depósito

Rueda

Desagüe

Asa

Rack para Almacenamiento 
de Manguera

Puerto para Soplador

Pata con Rueda

Pestillo

A B

C

D

F

J K L

G H I

E

REF. DESCRIPCIÓN CANT.

A Ensamble de la Aspiradora 1

B Manguera 1

C Tubo 2

D Boquilla Utilitaria 1

E Herramienta para Hendiduras 1

F Boquilla para Piso 1

G Filtro de Espuma para 
Líquidos 1

H Filtro de Cartucho 1

I Difusor de Ruido 1

J Tornillo (Bolsa de 4) 1

K Ensamble de Pata con Rueda 4

L Rack para Almacenamiento 
de Manguera 2
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ENSAMBLE

1. Verifique que el cable de 
corriente esté desenchufado. 
(Vea Diagrama 1) 

2. Libere los pestillos.  
(Vea Diagrama 2)

3. Levante el cabezal de 
alimentación del depósito.  
(Vea Diagrama 3) 

4. Retire el contenido del interior 
del depósito y asegúrese de 
que todos los elementos estén 
presentes. (Vea Diagrama 4) 

5. Voltee el depósito e inserte 
las cuatro patas con rueda 
en cada una de las ranuras 
del depósito. Apriete con los 
tornillos suministrados. Verifique 
que las ruedas estén instaladas 
correctamente. No apriete los 
tornillos de más.  
(Vea Diagrama 5) 

6. Coloque el rack para 
almacenamiento de manguera 
como se ilustra. Inserte por 
completo un extremo del rack 
para almacenamiento de 
manguera dentro de la ranura 
que se indica con la flecha. 
(Vea Diagrama 6) 

7. Jale el otro extremo del rack para 
almacenamiento de manguera 
para alinearlo con la flecha 
correspondiente.  
(Vea Diagramas 7-8) 

8. Insértelo en la ranura hasta que 
esté firme en su lugar.  
(Vea Diagrama 9) 

NOTA: La aspiradora viene 
lista para aspirar sólidos. 

9. Para aspirar líquidos, retire el 
filtro de cartucho y vuélvalo 
a colocar con el filtro para 
líquidos suministrado. Vea las 
instrucciones para instalación del 
filtro en las páginas 18-19.

10. Vuelva a colocar el cabezal  
de alimentación sobre el 
depósito y asegúrelo en su lugar 
usando los dos pestillos.  
(Vea Diagramas 10-11)

11. Inserte el extremo de bloqueo 
de la manguera dentro del 
puerto en el depósito y gire para 
asegurarlo en su lugar.  
(Vea Diagrama 12)

Diagrama 1

Diagrama 2

Diagrama 3

Diagrama 4

Diagrama 5

Diagrama 6

Diagrama 8

Diagrama 10

Diagrama 12

Diagrama 9

Diagrama 7

Diagrama 11
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CONTINUACIÓN DEL ENSAMBLE

FUNCIONAMIENTO DE ASPIRADO DE SÓLIDOS

Diagrama 13

Diagrama 14

Diagrama 15ANTES DE ASPIRAR
¡ADVERTENCIA! No aspire en áreas con gases 
inflamables, vapores o polvos explosivos en el 
aire. Los gases inflamables o vapores incluyen, 
pero no están limitados a: fluidos ligeros, 
limpiadores tipo solventes pinturas a base 
de aceite, alcohol o aerosoles. Los polvos 
explosivos incluyen, pero no están limitados 
a: carbón, magnesio, granos o pólvora. Para 
reducir el riesgo de daños a la salud por 
vapores tóxicos o polvo, no aspire materiales 
tóxicos.

¡ADVERTENCIA! No aspire polvo de yeso, hollín 
o cenizas con un filtro estándar para líquidos 
y sólidos. Estos son polvos muy finos que no 
podrán ser recolectados por el filtro y pueden 
causar daño al motor. Cuando aspire polvos 
finos, utilice un filtro para polvos finos.

1. Verifique que el cable de 
corriente esté desenchufado.  
(Vea Diagrama 14)

2. Para preparar la aspiradora para 
aspirar sólidos, verifique que el 
cartucho del filtro esté instalado 
de forma segura. Asegúrese de 
empujar el filtro hasta que se detenga contra el 
cabezal de alimentación. La unidad viene con el 
filtro de cartucho preinstalado. 

3. Opcional: Para una mejor filtración del polvo, ajuste 
el reborde de la bolsa de recolección en el puerto 
de entrada, teniendo cuidado de no dañar la 
bolsa. La bolsa para polvo se vende por separado.

4. Coloque el cabezal de 
alimentación de nuevo sobre el 
depósito, alineando la sección 
superior con los pestillos y 
cerrándolos a presión en su lugar. 
(Vea Diagrama 15)

FUNCIONAMIENTO DE ASPIRADO  
DE SÓLIDOS
1. Inserte el extremo de bloqueo de 

la manguera dentro del puerto 
de aspirado y fíjela en su lugar. 
(Vea Diagrama 16)

2. Elija el accesorio deseado e 
insértelo en el extremo de la 
manguera. (Vea Diagrama 17)

3. Conecte el cable de electricidad 
al enchufe. (Vea Diagrama 18)

Diagrama 16

Diagrama 17

Diagrama 18

12. Elija el accesorio deseado e 
insértelo en el extremo de la 
manguera. (Vea Diagrama 13)

DIFUSOR DE RUIDO
Para un funcionamiento silencioso, instale el difusor de 
ruido dentro del puerto de la sopladora insertando el 
extremo con cierre del difusor dentro del puerto de la 
sopladora y girando en sentido de las manecillas del 
reloj para asegurarlo en su lugar.

CLAVIJA POLARIZADA
Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica, esta 
aspiradora cuenta con una clavija polarizada (una 
punta más ancha que la otra). La clavija entra al 
enchufe polarizado de una sola manera. Si clavija no 
entra por completo al enchufe, invierta la clavija. Si 
aun así no entra, llame a un electricista calificado para 
instalar el enchufe adecuado. No modifique la clavija 
de ninguna manera. El aislamiento doble elimina la 
necesidad de un cable eléctrico de tres alambres con 
conexión a tierra y del sistema de alimentación con 
conexión a tierra.
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FUNCIONAMIENTO DE ASPIRADO DE LÍQUIDOS

Diagrama 19

Diagrama 20

Diagrama 21

Diagrama 22

Diagrama 23

Diagrama 24

CONTINUACIÓN DEL FUNCIONAMIENTO DE ASPIRADO DE SÓLIDOS

ANTES DE ASPIRAR
¡ADVERTENCIA! No aspire en áreas con gases 
inflamables, vapores o polvos explosivos en el 
aire. Los gases inflamables o vapores incluyen, 
pero no están limitados a: fluidos ligeros, 
limpiadores tipo solventes, pinturas a base de 
aceite, alcohol o aerosoles. Los polvos explosivos 
incluyen, pero no están limitados a: carbón, 
magnesio, granos o pólvora. Para reducir el 
riesgo de daños a la salud por vapores tóxicos o 
polvo, no aspire materiales tóxicos.

1. Verifique que el cable de 
corriente esté desenchufado. 
(Vea Diagrama 20) Asegúrese de 
que el depósito esté limpio y sin 
polvo ni suciedad.

2. Retire el filtro de cartucho, luego 
instale cuidadosamente el 
filtro de espuma para líquidos 
sobre la rejilla para filtro y 
vuelva a colocar el cabezal de 
alimentación sobre el depósito. 

NOTA: No utilice el filtro de cartucho para 
aspirar líquidos.

3. Coloque la boquilla deseada en 
la manguera de la aspiradora. 
(Vea Diagrama 21)

4. Verifique que el interruptor esté 
en la posición de apagado off 
antes de conectar el cable de 
electricidad al enchufe.  
(Vea Diagrama 22)

FUNCIONAMIENTO DE ASPIRADO DE  
LÍQUIDOS
1. Encienda el motor poniendo 

el interruptor en la posición de 
encendido. (Vea Diagrama 23)

2. Una vez que termine de aspirar, 
coloque el interruptor en la 
posición de apagado off y 
desconecte el cable eléctrico  
del enchufe.

3. Después de usarla, vacíe el 
depósito desenroscando la tapa 
del desagüe. Drene los líquidos 
dentro de un contenedor o 
desagüe adecuados.  
(Vea Diagrama 24) Recuerde 
volver a colocar la tapa del 
desagüe en el depósito.

¡IMPORTANTE! Cuando aspire grandes 
cantidades de líquido, no sumerja la boquilla 
por completo en el líquido; deje un espacio 
en la punta de la abertura de la boquilla 
para permitir que el aire circule. La máquina 
está equipada con una válvula flotante 
que detiene la acción de succión cuando 
el depósito alcanza su capacidad máxima. 
Podría ocurrir un incremento en la velocidad 
del motor. Cuando esto pase, apague la 
máquina, desconéctela del enchufe y drene 
el líquido en un contenedor o desagüe 
adecuados. Para continuar aspirando, vuelva 
a colocar la tapa de desagüe en el depósito. 
Después de aspirar líquidos, apague la 
máquina y retire la clavija del enchufe. Vacíe 
el depósito, limpie y seque por dentro y por 
fuera antes de guardar. 

NOTA: Se debe retirar el filtro de espuma 
después del aspirado de líquidos y se debe 
instalar un filtro de cartucho antes de volver a 
aspirar sólidos.

4. Encienda el motor colocando 
el interruptor en la posición de 
encendido on y comience a 
aspirar. (Vea Diagrama 19)

5. Una vez que termina de aspirar, coloque el 
interruptor en la posición de apagado off y 
desconecte el cable eléctrico del enchufe.

¡ADVERTENCIA! No utilice el filtro de cartucho o 
la bolsa para polvos para aspirar líquidos.
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FUNCIONAMIENTO DE SOPLADORA

MANTENIMIENTO

¡ADVERTENCIA! Use siempre goggles de 
seguridad que cumplan con ANSI Z87.1  
(o en Canadá , CSA Z94.3) antes de usarla 
como soplador.

¡ADVERTENCIA! Mantenga a los espectadores 
alejados de los desechos a soplar.

¡ADVERTENCIA! Use una mascarilla para polvo 
si el soplado crea un polvo que pueda ser 
inhalado.

1. Verifique que el cable de 
corriente esté desenchufado.  
(Vea Diagrama 25)

2. Asegúrese de que el depósito 
esté vacío antes de usarlo como 
soplador.

3. Retire la manguera del puerto de aspirado. Retire el 
difusor de ruido del puerto de la sopladora.

4. Inserte el extremo más largo 
de la manguera dentro del 
puerto de la sopladora en la 
parte posterior del cabezal de 
alimentación y asegúrelo en su 
lugar. (Vea Diagrama 26)

5. Coloque el aditamento deseado  
en la manguera.  
(Vea Diagrama 27)

6. Verifique que el interruptor esté 
en la posición de apagado off 
antes de conectar el cable de 
electricidad al enchufe.  
(Vea Diagramas 28-29)

7. Antes de encender la aspiradora, 
sostenga firmemente el extremo 
suelto de la manguera. Encienda 
el motor poniendo el interruptor 
en la posición de encendido on.  
(Vea Diagrama 30)

8. Una vez que termine de soplar, 
coloque el interruptor en la 
posición de apagado off y 
desconecte el cable eléctrico 
del enchufe. (Vea Diagrama 31)

VACIADO DEL DEPÓSITO
1. Verifique que el cable de 

corriente esté desenchufado.  
(Vea Diagrama 32)

2. Desconecte la manguera de la 
aspiradora. (Vea Diagrama 33)

3. Desarme los pestillos y retire 
el cabezal de alimentación del 
depósito. (Vea Diagrama 34) 
Coloque el cabezal de  
alimentación al revés en una 
superficie suave y limpia.

Diagrama 25

Diagrama 27

Diagrama 29

Diagrama 30

Diagrama 31

Diagrama 32

Diagrama 34

Diagrama 28

Diagrama 33

Diagrama 26
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CONTINUACIÓN DEL MANTENIMIENTO

ALMACENAMIENTO

NOTA: Antes de guardar la 
aspiradora, vacíe y limpie el 
depósito. Enrolle el cable y 
cuélguelo del gancho en el asa. 
Las mangueras y accesorios de se 
deben guardar como se muestra 
arriba. Guarde la unidad en 
interiores. (Vea Diagramas 36-38)

INSTALACIÓN Y LIMPIEZA DEL FILTRO DE CARTUCHO

Diagrama 35

Diagrama 36

Diagrama 39

Diagrama 40

Diagrama 41

Diagrama 37 Diagrama 38

INSTALACIÓN DEL FILTRO DE CARTUCHO 
1. Verifique que el cable de 

corriente esté desenchufado. 
(Vea Diagrama 39) 

2. Quite el cabezal de alimentación 
y voltéelo. 

3. Instale el filtro de cartucho sobre 
la rejilla para filtro con el lado 
plano del filtro hacia el cabezal 
de alimentación.  
(Vea Diagrama 40)

4. Empuje con cuidado el filtro 
hasta que se detenga contra el 
cabezal de alimentación.  
(Vea Diagrama 41) 

4. Retire toda la suciedad o 
residuos del depósito y la 
manguera. (Vea Diagrama 35)

5. Limpie o reemplace el filtro.

6. Inspeccione la manguera, los 
aditamentos y el cable eléctrico 
para verificar que no estén 
dañados.

7. Coloque el cabezal de alimentación en el depósito 
y asegure los pestillos.

¡IMPORTANTE! Limpie o cambie el filtro 
regularmente para un mejor desempeño. 
Siempre utilice el filtro de cartucho para 
aspirar sólidos. Si usa la máquina sin el filtro de 
cartucho, el motor se quemará y perderá la 
garantía. Siempre tenga filtros de repuesto a 
la mano. 

NOTA: Los filtros que se incluyen están hechos 
de materiales de alta calidad diseñados 
para detener partículas pequeñas de polvo. 
El filtro de cartucho solo se debe usar para 
aspirar sólidos. Se necesita un filtro de 
cartucho en seco para aspirar polvos. Si el 
filtro de cartucho está mojado se atascará 
rápidamente y será muy difícil de limpiar. 

NOTA: Maneje el filtro cuidadosamente 
cuando lo retire para limpieza o cambio. 
Revise el filtro por rasgaduras o agujeros 
pequeños. Un agujero pequeño puede permitir 
que el polvo pase a través y fuera del filtro. No 
utilice el filtro con agujeros o rasgaduras. Si es 
así, cámbielo de inmediato.

¡ADVERTENCIA! Siempre desconecte la clavija 
del enchufe antes de quitar el cabezal de 
alimentación del depósito
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CONTINUACIÓN DE LA INSTALACIÓN Y LIMPIEZA DEL FILTRO DE CARTUCHO

INSTALACIÓN Y LIMPIEZA DEL FILTRO DE ESPUMA PARA LÍQUIDOS 

INSTALACIÓN DEL FILTRO DE ESPUMA 
PARA LÍQUIDOS 
1. Verifique que el cable de 

corriente esté desenchufado. 
(Vea Diagrama 45) 

2. Quite el cabezal de alimentación 
y voltéelo. Siga las instrucciones 
para retirar el filtro de cartucho.

3. Deslice el filtro de espuma 
para líquidos hacia abajo con 
cuidado, asegurándose de que 
la rejilla esté bien cubierta.  
(Vea Diagramas 46-47) 

LIMPIEZA DEL FILTRO DE ESPUMA PARA 
LÍQUIDOS 
1. Retire cuidadosamente el 

filtro de espuma para líquidos 
del cabezal de alimentación 
extraído y en posición invertida.  
(Vea Diagrama 48) 

2. Use un jabón suave y solución 
de agua para lavar el filtro de 
espuma para líquidos y enjuague 
con agua limpia.  
(Vea Diagrama 49)

3. Permita que el filtro de aire se 
seque antes de instalarlo y usarlo 
otra vez.

Diagrama 42

Diagrama 44

Diagrama 45

Diagrama 46

Diagrama 47

Diagrama 48

Diagrama 49

Diagrama 43

5. Coloque el retenedor del filtro 
en la parte superior del filtro 
de cartucho sobre el reborde 
elevado y apriete girando el 
retenedor en sentido de las 
manecillas del reloj. No  
apriete demasiado.  
(Vea Diagramas 42-43) 

RETIRO Y LIMPIEZA DEL FILTRO DE CARTUCHO 
1. Desbloquee y retire el retenedor del filtro girando el asa 

del retenedor en sentido de las manecillas del reloj. 

2. Jale cuidadosamente el filtro del cartucho para 
retirarlo. (Vea Diagrama 44) 

3. Limpie el filtro del cartucho dando 
unos golpes ligeros o sacudiendo 
la mugre. La limpieza no se debe 
hacer en el interior de zonas 
habitadas. Para un rendimiento 
óptimo, se recomiendo usar un  
filtro nuevo. 

4. Instale un cartucho limpio o nuevo 
en su lugar como se indica en los pasos 2 y 3 en 
Instalación del Filtro de Cartucho. 

5. Se deben retirar los filtros para líquidos y permitir 
que se sequen 24 horas antes de instalarlos en la 
rejilla para filtro.

¡IMPORTANTE! Limpie o cambie el filtro 
regularmente para un mejor desempeño.
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

¡ADVERTENCIA! Para disminuir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte antes de solucionar problemas.

PROBLEMA DE 
FUNCIONAMIENTO

CAUSAS RECOMENDACIONES

La aspiradora no 
enciende.

No hay corriente eléctrica.

Cable eléctrico dañado.

El depósito está lleno.

Revise la fuente de energía: 
cable, interruptores y fusibles.

Desconecte y revise el cable. 
Sí está dañado, haga que lo 
repare un profesional.

Vacíe el depósito.

Se sale polvo por la 
cubierta del motor.

El filtro de cartucho está 
dañado o falta.

Coloque o cambie el filtro de 
cartucho. 

Bajo rendimiento, 
velocidad o vibración 
del motor.

Hay una obstrucción en 
la entrada de la boquilla, 
manguera o depósito. 

El filtro de cartucho está 
obstruido con polvo fino.

Revise si la entrada de 
la boquilla, manguera o 
depósito están obstruidos. 

Retire el filtro y límpielo o 
instale un filtro de cartucho 
nuevo. 

800-295-5510
uline.mx
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H-9464
VACMASTERMD – ASPIRATEUR EAU 
ET POUSSIÈRE – 16 GALLONS

1-800-295-5510
uline.ca

SÉCURITÉ

REMARQUE : Lisez et assurez-vous de bien 
comprendre les instructions et les étiquettes 
figurant sur l'aspirateur eau et poussière avant 
l'utilisation.

MISE EN GARDE! Lors de l'utilisation d'un 
appareil électrique, certaines précautions 
élémentaires doivent toujours être respectées, 
y compris les suivantes :

• Ne laissez pas l'aspirateur en marche sans 
surveillance.

• N'utilisez pas l'appareil à proximité de liquides 
ou de gaz inflammables, de vapeurs explosives, 
comme de l'essence et d'autres carburants, de 
l'essence à briquets, des produits nettoyants, des 
peintures à l'huile, du gaz naturel, de l'hydrogène 
ou de poussières explosives comme de la 
poussière de charbon, de magnésium, de graines 
et de poudre noire. Des étincelles à l'intérieur du 
moteur peuvent enflammer des vapeurs ou des 
poussières inflammables.

• Ne passez pas l'aspirateur sur des objets brûlants 
ou dégageant de la fumée, tels que des cigarettes, 
des allumettes ou des cendres chaudes.

• Gardez le cordon d'alimentation à l'écart des 
surfaces chaudes.

• N'exposez pas l'aspirateur aux intempéries. Rangez-
le à l'intérieur.

• Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour 
débrancher l'aspirateur. Pour le débrancher, tirez 
sur la fiche et non sur le cordon d'alimentation.

• N'utilisez pas l'aspirateur si le cordon, la fiche ou 
d'autres pièces sont endommagés.

• Ne tirez pas et ne transportez pas l'appareil par 
son cordon. Ne vous servez pas du cordon comme 
d'une poignée, ne fermez pas la porte sur le 
cordon et ne passez pas le cordon sur des bords et 
des coins tranchants.

• Ne passez pas l'aspirateur sur le cordon.

• Ne manipulez pas la fiche ou l'aspirateur si vous 
avez les mains mouillées.

• Afin de réduire tout risque de santé causé par les 
poussières et les vapeurs, n'aspirez pas les matières 
toxiques.

• N'utilisez pas et ne rangez pas l'appareil à 
proximité de matières dangereuses.

• N'utilisez pas l'aspirateur le filtre étant déchiré ou 
absent, sauf si l'appareil aspire des liquides tel qu'il 
est décrit dans la section « Fonctionnement » de 
ce manuel.

• L'aspirateur ne doit pas être utilisé comme un jouet. 
Soyez prudent lorsqu'il est utilisé à proximité des 
enfants.

• Pour réduire les risques de blessures causées par 
une mise en marche accidentelle, débranchez 
l'appareil avant de changer ou de nettoyer le filtre.

• Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il 
est branché. Débranchez-le après l'utilisation et 
avant l'entretien. 

• Éteignez l'appareil avant de le débrancher.

• N'insérez aucun objet dans les ouvertures 
de ventilation. N'utilisez pas l'aspirateur si les 
ouvertures sont obstruées. Maintenez les ouvertures 
exemptes de poussière, de peluche, de cheveux 
et de tout autre élément qui pourrait réduire la 
circulation d'air.

• Gardez les cheveux, les vêtements amples, les 
doigts et toute autre partie du corps à l'écart des 
ouvertures et des pièces en mouvement.

• Pour éviter tout risque de chute, soyez 
particulièrement prudent lorsque vous nettoyez un 
escalier.

• Débranchez l'appareil avant de raccorder le tuyau.

OUTIL REQUIS

Tournevis cruciforme
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• L'aspirateur doit être utilisé uniquement selon 
les instructions de ce mode d'emploi. Utilisez 
uniquement les accessoires recommandés par le 
fabricant.

• Cet appareil est doté d'une double isolation. 
Utilisez uniquement des pièces de rechange 
identiques. Consultez la section « Instructions à 
propos de la double isolation » en dessous.

• Si l'appareil ne fonctionne pas adéquatement, s'il 
est tombé, s'il a été endommagé, s'il a été laissé à 
l'extérieur ou s'il est tombé dans l'eau, contactez le 
service à la clientèle de Uline au 1 800 295-5510 
pour obtenir de l'aide.

UTILISÉ EN TANT QUE SOUFFLEUR : 
• Dirigez l'air uniquement vers la zone de travail. 

• N'utilisez pas l'appareil en tant que vaporisateur.

• Ne dirigez pas l'air en direction des personnes se 
trouvant aux alentours.

• Éloignez les enfants lors de l'utilisation du souffleur.

• Portez toujours des lunettes de sécurité.

INSTRUCTIONS À PROPOS DE LA DOUBLE 
ISOLATION
Un système de mise à la terre distinct n'est pas 
nécessaire sur cet appareil à double isolation. Utilisez 
uniquement des pièces de rechange identiques. 
Lisez ces instructions avant de procéder à l'entretien 
des aspirateurs eau et poussière à double isolation. 
L'aspirateur doit être utilisé uniquement selon les 
instructions de ce mode d'emploi. Prenez connaissance 
des avertissements figurant sur le boîtier du moteur.

AVERTISSEMENT! Pour éviter le risque de choc 
électrique, n'exposez pas l'appareil à la pluie. 
Rangez l'aspirateur à l'intérieur.

MISE EN GARDE! Évitez d'aspirer de la poussière 
de cloison sèche, de la suie ou des cendres 
de cheminée à l'aide d'un filtre standard pour 
aspirateur eau et poussière. Cette poussière 
très fine n'est pas capturée par le filtre et peut 
endommager le moteur. Pour aspirer de la 
poussière fine, utilisez un filtre à poussière fine.

AVERTISSEMENT! Dans ce type d'aspirateur, deux 
systèmes d'isolation sont fournis à la place 
de la mise à la terre. La mise à la terre n'est 
pas nécessaire sur les appareils à double 
isolation, et il n'y aucun besoin de l'ajouter. 
L'entretien d'un aspirateur eau et poussière à 
double isolation exige une prudence extrême 
et une bonne connaissance du système. Seul 
le personnel de service qualifié doit effectuer 
l'entretien. 

AVERTISSEMENT! Les pièces de rechange d'un 
aspirateur eau et poussière à double isolation 
doivent être identiques aux pièces originales.  
Un aspirateur à double isolation porte la 
mention « double isolation » et le symbole  
peut aussi figurer sur l'appareil.

• Pour réduire les risques de blessures causées par 
des pièces en mouvement, débranchez l'appareil 
avant d'en effectuer l'entretien.

• N'utilisez pas l'aspirateur sans les filtres.

ARRÊT

ARRÊT

ARRÊT

SÉCURITÉ SUITE

LONGUEUR DE LA RALLONGE

110 À 120 V 7,6 M (25 PI) 15,2 M (50 PI) 30,5 M (100 PI) 45,7 M (150 PI)

AMPÈRES CALIBRAGE DES FILS A.W.G. 

0 à 6 18 16 16 14

7 à 10 18 16 14 12

11 à 12 16 16 14 12

13 à 16 14 12 non recommandé

Lorsque vous utilisez une rallonge avec l'appareil, reportez-vous au tableau suivant pour déterminer le calibrage des 
fils A.W.G. nécessaire. Avant l'utilisation, assurez-vous que le cordon et la rallonge sont en bon état. Effectuez tous 
les changements et toutes les réparations nécessaires avant d'utiliser l'aspirateur. Utilisez uniquement des rallonges 
approuvées pour un usage à l'extérieur.

RALLONGES
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PIÈCES

REMARQUE : Retirez tout le contenu de la boîte. Retirez la tête motorisée et tous les accessoires se trouvant 
dans le réservoir de récupération. Vérifiez chacun des articles en les comparant à la liste du contenu du 
carton ci-dessous.

RÉF. DESCRIPTION QTÉ

A Aspirateur 1

B Tuyau 1

C Tube-rallonge 2

D Buse utilitaire 1

E Suceur plat 1

F Suceur à sol 1

G Filtre humide en mousse 1

H Filtre à cartouche 1

I Réducteur de bruit 1

J Vis (4 en sachet) 1

K Pied de roulette 4

L Support de rangement pour tuyau 2

Interrupteur marche/arrêt

Tête motorisée

Orifice d'aspiration

Réservoir de récupération

Roulette

Drain

Poignée

Support de rangement pour tuyau

Port de soufflerie

Pied de roulette

Loquet

A B

C

D

F

J K L

G H I

E
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ASSEMBLAGE

1. Assurez-vous que le cordon 
d'alimentation est débranché de 
la prise. (Voir Figure 1) 

2. Débloquez les loquets.  
(Voir Figure 2)

3. Soulevez la tête motorisée hors  
du réservoir de récupération.  
(Voir Figure 3) 

4. Retirez le contenu du réservoir  
de récupération et assurez-vous 
que tous les accessoires sont 
présents. (Voir Figure 4) 

5. Tournez le réservoir à l'envers et 
insérez quatre pieds de roulette 
dans les fentes. Serrez-les à l'aide 
des vis fournies. Assurez-vous 
que les roulettes sont montées 
correctement. Ne serrez pas trop 
les vis. (Voir Figure 5) 

6. Placez le support de rangement 
pour tuyau comme illustré. 
Insérez complètement une 
des extrémités du support 
de rangement dans la fente 
indiquée par la flèche. 
(Voir Figure 6) 

7. Tirez l'autre extrémité du support  
pour l'aligner avec la flèche 
correspondante. 
(Voir Figures 7 et 8) 

8. Insérez cette dernière extrémité 
dans la fente et assurez-vous 
qu'elle est bien fixée en place. 
(Voir Figure 9) 

REMARQUE : L'aspirateur est 
prêt à être utilisé pour le 
nettoyage de déchets secs. 

9. Pour le nettoyage des déchets 
humides, retirez le filtre à 
cartouche et remplacez-le  
par le filtre humide en mousse 
fourni. Consultez la section 
 « Installation et nettoyage »  
aux pages 28, 29 et 30.

10. Replacez la tête motorisée sur 
le réservoir de récupération et 
fixez-la à l'aide des deux loquets 
situés sur le côté.  
(Voir Figures 10 et 11)

11. Insérez l'extrémité de blocage du 
tuyau dans l'orifice du réservoir 
de récupération et tournez-la 
pour la fixer en place.  
(Voir Figure 12)

Figure 1

Figure 2

Figure 3

Figure 4

Figure 5

Figure 6

Figure 8

Figure 10

Figure 11

Figure 12

Figure 9

Figure 7
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ASSEMBLAGE SUITE

NETTOYAGE DE DÉCHETS SECS

Figure 13

Figure 14

Figure 15

AVANT L'UTILISATION
AVERTISSEMENT! N'utilisez pas l'aspirateur 
dans des zones où l'air contient de la 
poussière explosive, des gaz ou des vapeurs 
inflammables. Les gaz et les vapeurs 
inflammables incluent, entre autres, l'essence 
à briquet, les nettoyants à base de solvants, les 
peintures à base d'huile, l'essence, l'alcool ou 
les aérosols. Les poussières explosives incluent, 
mais sans toutefois s'y limiter, le charbon, le 
magnésium, l'aluminium, les graines et la 
poudre noire. Afin de réduire tout risque de 
santé causé par les poussières et les vapeurs, 
évitez d'aspirer les matières toxiques.

AVERTISSEMENT! Évitez d'aspirer de la poussière 
de cloison sèche, de la suie ou des cendres 
de cheminée à l'aide d'un filtre standard pour 
aspirateur eau et poussière. Cette poussière 
très fine n'est pas capturée par le filtre et peut 
endommager le moteur. Pour aspirer de la 
poussière fine, utilisez un filtre à poussière fine.

1. Assurez-vous que le cordon 
d'alimentation est débranché de 
la prise. (Voir Figure 14)

2. Pour préparer l'aspirateur au nettoyage de déchets 
secs, vérifiez que le filtre à cartouche est bien 
installé. Veillez à bien enfoncer le filtre jusqu'à ce 
qu'il bute contre la tête motorisée. L'appareil est 
équipé du filtre à cartouche déjà installé. 

3. Facultatif : Pour améliorer la filtration des poussières, 
ajustez le collet du sac de récupération sur l'orifice 
d'entrée, en veillant à ne pas endommager le sac. 
Le sac à poussière est vendu séparément.

4. Remettez la tête motorisée sur 
le réservoir de récupération en 
alignant la partie supérieure 
avec les loquets, puis fixez-la  
en place par encliquetage.  
(Voir Figure 15)

NETTOYAGE DE DÉCHETS SECS
1. Insérez l'extrémité de blocage 

du tuyau dans l'orifice 
d'aspiration, puis verrouillez-la. 
(Voir Figure 16)

2. Insérez l'accessoire de votre 
choix sur le tuyau. (Voir Figure 17)

3. Branchez le cordon 
d'alimentation dans la prise.  
(Voir Figure 18)

ARRÊT

ARRÊT

Figure 16

Figure 17

Figure 18

12. Insérez l'accessoire de votre 
choix sur le tuyau. (Voir Figure 13)

RÉDUCTEUR DE BRUIT
Pour un fonctionnement silencieux, installez le réducteur 
de bruit dans le port de soufflerie : insérez l'extrémité 
de blocage du réducteur dans le port de soufflerie et 
tournez-la dans le sens horaire pour la fixer en place.

FICHE POLARISÉE
Afin de minimiser le risque de choc électrique, cet 
aspirateur est muni d'une fiche polarisée (l'une des 
broches est plus large que l'autre). La fiche ne s'insère 
dans une prise polarisée que dans un sens. Si la fiche 
ne rentre pas complètement dans la prise, insérez-la 
à l'envers. Si elle ne rentre toujours pas, contactez 
un électricien qualifié pour l'installation d'une prise 
adéquate. Il ne faut en aucun cas modifier la prise. Un 
système d'alimentation électrique et un cordon à trois 
broches de mise à la terre ne sont pas nécessaires 
grâce au système à double isolation.



PAGE 26 OF 30 0821 IH-9464

NETTOYAGE DE DÉCHETS HUMIDES

Figure 19

Figure 20

Figure 21

Figure 23

Figure 24

NETTOYAGE DE DÉCHETS SECS SUITE

4. Actionnez le moteur en mettant 
l'interrupteur en marche et 
commencez à aspirer.  
(Voir Figure 19)

5. Une fois le nettoyage terminé, mettez l'interrupteur 
en position arrêt et débranchez le cordon 
d'alimentation de la prise.

AVERTISSEMENT! Il ne faut en aucun cas utiliser 
le filtre à cartouche ou le sac à poussière pour 
le nettoyage de déchets liquides.

ARRÊT

AVANT L'UTILISATION
AVERTISSEMENT! N'utilisez pas l'aspirateur dans 
des zones où l'air contient de la poussière 
explosive, des gaz ou des vapeurs inflammables. 
Les gaz et les vapeurs inflammables incluent, 
mais sans s'y limiter, l'essence à briquet, les 
nettoyants à base de solvants, les peintures à 
base d'huile, l'essence, l'alcool ou les aérosols. 
Les poussières explosives incluent, mais sans 
toutefois s'y limiter, le charbon, le magnésium, 
l'aluminium, les graines et la poudre noire. Afin 
de réduire tout risque de santé causé par les 
poussières et les vapeurs, évitez d'aspirer les 
matières toxiques.

1. Assurez-vous que le cordon 
d'alimentation est débranché 
de la prise. (Voir Figure 20) 
Assurez-vous que le réservoir 
de récupération est propre et 
exempt de poussière et de saleté.

2. Retirez le filtre à cartouche, puis installez avec soin 
le filtre humide en mousse sur la cage de filtre 
et replacez la tête motorisée sur le réservoir de 
récupération. 

REMARQUE : Il ne faut en aucun cas utiliser 
le filtre à cartouche pour le nettoyage de 
déchets liquides.

3. Insérez l'accessoire de votre choix 
sur le tuyau de l'aspirateur.  
(Voir Figure 21)

4. Vérifiez que l'interrupteur 
d'alimentation est en position 
OFF (arrêt) avant de brancher le 
cordon d'alimentation dans la 
prise. (Voir Figure 22)

NETTOYAGE DE DÉCHETS HUMIDES
1. Actionnez le moteur en mettant 

l'interrupteur sur ON (en marche).  
(Voir Figure 23)

2. Une fois le nettoyage terminé, 
mettez l'interrupteur sur OFF 
(arrêt) et débranchez le cordon 
d'alimentation de la prise.

3. Après utilisation, videz le réservoir 
de récupération en dévissant le 
capuchon du drain. Versez les 
déchets liquides dans un point  
de drainage approprié.  
(Voir Figure 24) N'oubliez pas de 
remettre le capuchon du drain sur 
le réservoir de récupération.

IMPORTANT! Ne plongez pas complètement la 
buse dans l'eau lors du nettoyage de grandes 
quantités de liquides; laissez plutôt un espace 
à la pointe de l'ouverture pour que l'air puisse 
circuler. La machine est dotée d'un flotteur 
qui coupe la succion lorsque le réservoir de 
récupération a atteint sa pleine capacité. Il se 
peut alors que la vitesse du moteur augmente. 
Si tel est le cas, éteignez la machine, 
débranchez-la de la prise et versez les liquides 
dans un point de drainage approprié. Pour 
continuer le nettoyage, remettez le capuchon 
du drain sur le réservoir de récupération. Après 
le nettoyage des déchets humides, éteignez 
la machine et débranchez la fiche de la prise. 
Videz le réservoir de récupération, lavez et 
séchez l'intérieur et l'extérieur de l'aspirateur 
avant de le ranger. 

REMARQUE : Il faut retirer le filtre humide 
en mousse après le nettoyage des déchets 
humides et installer un filtre à cartouche avant 
de nettoyer les déchets secs.

ARRÊT

Figure 22
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FONCTIONNEMENT DU SOUFFLEUR

ENTRETIEN

AVERTISSEMENT! Portez toujours des lunettes de 
sécurité en conformité avec la norme  
ANSI Z87.1 (ou CSA Z94.3 au Canada) avant 
d'utiliser le souffleur.

AVERTISSEMENT! Les gens aux alentours doivent 
se tenir à l'écart des débris projetés par le 
souffleur.

AVERTISSEMENT! Portez un masque 
antipoussière pour ne pas respirer la poussière 
qui pourrait se former.

1. Assurez-vous que le cordon 
d'alimentation est débranché de 
la prise. (Voir Figure 25)

2. Assurez-vous que le réservoir de 
récupération a été vidé avant de 
vous en servir en tant que souffleur.

3. Retirez le tuyau de l'orifice 
d'aspiration. Retirez le réducteur 
de bruit du port de soufflerie.

4. Insérez l'extrémité la plus large du 
tuyau dans l'orifice de soufflerie 
à l'arrière de la tête motorisée et 
verrouillez-la en place.  
(Voir Figure 26)

5. Insérez l'accessoire de votre choix 
sur le tuyau. (Voir Figure 27)

6. Vérifiez que l'interrupteur est 
en position OFF (arrêt)  avant 
de brancher le cordon 
d'alimentation dans la prise.  
(Voir Figures 28 et 29)

7. Avant de mettre l'aspirateur 
en marche, tenez fermement 
l'extrémité libre du tuyau. 
Actionnez le moteur en mettant 
l’interrupteur sur ON (en marche).  
(Voir Figure 30)

8. Une fois le nettoyage terminé, 
mettez l'interrupteur sur OFF 
(arrêt) et débranchez le cordon 
d'alimentation de la prise.  
(Voir Figure 31)

ARRÊT

ARRÊT

ARRÊT

VIDANGE DU RÉSERVOIR DE  
RÉCUPÉRATION
1. Assurez-vous que le cordon 

d'alimentation est débranché  
de la prise. (Voir Figure 32)

2. Détachez le tuyau de l'aspirateur. 
(Voir Figure 33)

3. Débloquez les loquets et retirez 
la tête motorisée du réservoir de 
récupération. (Voir Figure 34)  
Posez la tête motorisée à l'envers 
sur une surface propre et au 
toucher doux.

Figure 25

Figure 26

Figure 27

Figure 28

Figure 29

Figure 30

Figure 31

Figure 32

Figure 33

Figure 34
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ENTRETIEN SUITE

RANGEMENT

REMARQUE : Il faut vider et nettoyer 
le réservoir de récupération avant 
de ranger l'aspirateur. Enroulez et 
suspendez le cordon sur le crochet 
de la poignée. Le tuyau et les 
accessoires doivent être rangés 
comme illustré. Rangez l'appareil  
à l'intérieur. (Voir Figures 36 à 38)

INSTALLATION ET NETTOYAGE DU FILTRE À CARTOUCHE

Figure 35

Figure 36

Figure 39

Figure 40

Figure 41

Figure 37 Figure 38

INSTALLATION DU FILTRE À CARTOUCHE 
1. Assurez-vous que le cordon 

d'alimentation est débranché de 
la prise. (Voir Figure 39) 

2. Retirez la tête motorisée et 
posez-la à l'envers. 

3. Installez le filtre à cartouche sur 
la cage du filtre le côté plat étant 
tourné vers la tête motorisée.  
(Voir Figure 40)

4. Veillez à bien enfoncer le filtre 
jusqu'à ce qu'il bute contre la 
tête motorisée. (Voir Figure 41) 

4. Enlevez toute saleté ou débris du 
réservoir de récupération et du 
tuyau. (Voir Figure 35)

5. Nettoyez ou remplacez le filtre.

6. Vérifiez que le tuyau, les 
accessoires et le cordon 
d'alimentation ne sont pas 
endommagés.

7. Placez la tête motorisée sur le réservoir de 
récupération et fixez les loquets.

IMPORTANT! Pour un fonctionnement optimal, 
nettoyez ou changez le filtre à cartouche 
régulièrement. Il faut toujours utiliser des filtres 
à cartouche pour le nettoyage des déchets 
secs. Si vous vous servez de la machine sans 
le filtre à cartouche, le moteur risque de griller 
et la garantie en sera annulée. Ayez toujours à 
votre disposition des filtres de rechange. 

REMARQUE : Les filtres fournis sont fabriqués 
de matériaux de première qualité et sont 
conçus pour capturer les particules fines de 
poussière. Le filtre à cartouche doit être utilisé 
uniquement pour le nettoyage de déchets 
secs. Un filtre à cartouche sec est nécessaire 
pour le nettoyage de la poussière. Le filtre 
à cartouche s'encrassera rapidement s'il est 
mouillé, et il sera très difficile de le nettoyer. 

REMARQUE : Manipulez le filtre avec précaution 
lorsque vous le retirez durant le remplacement 
ou le nettoyage. Inspectez le filtre pour 
tout signe de déchirures ou de perforations. 
Même une perforation minime peut laisser la 
poussière s'échapper du filtre. N'utilisez pas 
un filtre présentant des déchirures ou des 
perforations, remplacez-le immédiatement.

AVERTISSEMENT! Il faut toujours débrancher 
la fiche de la prise avant de retirer la tête 
motorisée du réservoir de récupération. 

ARRÊT
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INSTALLATION ET NETTOYAGE DU FILTRE À CARTOUCHE SUITE

INSTALLATION ET NETTOYAGE DU FILTRE HUMIDE EN MOUSSE 

INSTALLATION DU FILTRE HUMIDE  
EN MOUSSE 
1. Assurez-vous que le cordon 

d'alimentation est débranché  
de la prise. (Voir Figure 45) 

2. Retirez la tête motorisée et 
posez-la à l'envers. Suivez les 
instructions pour enlever le filtre  
à cartouche.

3. Glissez avec soin le filtre humide 
en mousse sur la cage de filtre, 
en veillant à ce que celle-ci soit 
complètement recouverte.  
(Voir Figures 46 et 47) 

Figure 42

Figure 44

Figure 45

Figure 46

Figure 47

Figure 43

5. Placez le dispositif de retenue 
du filtre sur le filtre à cartouche 
et par-dessus le rebord surélevé. 
Vissez le dispositif de retenue en 
le tournant dans le sens horaire. 
Ne serrez pas trop.  
(Voir Figures 42 et 43) 

RETRAIT ET NETTOYAGE DU FILTRE  
À CARTOUCHE 
1. Débloquez et enlevez le dispositif de retenue du 

filtre en tournant sa poignée dans le sens antihoraire.

2. Tenez avec soin le filtre à 
cartouche et tirez-le vers le haut 
pour l'enlever. (Voir Figure 44) 

3. Nettoyez le filtre à cartouche 
en le tapotant délicatement ou 
avec une brosse pour en retirer la 
saleté. Le nettoyage doit se faire 
à l'extérieur et non dans l'espace 
habitable. Pour un fonctionnement optimal, il est 
recommandé d'utiliser un nouveau filtre. 

4. Installez le filtre nettoyé ou un nouveau filtre selon 
les instructions des étapes 2 et 3 de la section  
 « Installation du filtre à cartouche ». 

5. Il faut retirer les filtres humides et les laisser sécher à 
l'air pendant 24 heures avant de les réinstaller sur la 
cage de filtre.

IMPORTANT! Pour un fonctionnement optimal, 
nettoyez ou changez le filtre à cartouche 
régulièrement.
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DÉPANNAGE

AVERTISSEMENT! Pour réduire les risques d'électrocution, débranchez l'appareil avant de procéder  
au dépannage.

ARRÊT

PROBLÈME CAUSES RECOMMANDATIONS

L'aspirateur ne 
fonctionne pas.

Il n'y a aucune alimentation 
électrique.

Cordon d'alimentation 
défectueux.

Le réservoir de récupération  
est plein.

Vérifiez le système 
d'alimentation : cordon, 
disjoncteurs et fusibles.

Débranchez et inspectez le 
cordon d'alimentation. S'il est 
endommagé, faites-le réparer 
par un professionnel.

Videz le réservoir de 
récupération.

La poussière sort par le 
couvercle du moteur.

Le filtre de la cartouche est 
absent ou endommagé.

Installez ou remplacez le filtre 
à cartouche. 

Efficacité, vitesse 
réduites, et/ou vibrations 
du moteur.

La buse, le tuyau ou l'entrée du 
réservoir de récupération sont 
obstrués. 

Le filtre à cartouche est bouché 
par de la poussière fine.

Vérifiez si la buse, le tuyau 
et l'entrée du réservoir de 
récupération ne sont pas 
bouchés. 

Retirez le filtre et nettoyez-le, 
ou installez un nouveau filtre  
à cartouche. 

1-800-295-5510
uline.ca

Figure 48

Figure 49

INSTALLATION ET NETTOYAGE DU FILTRE HUMIDE EN MOUSSE SUITE

NETTOYAGE DU FILTRE HUMIDE  
EN MOUSSE 
1. Après avoir retiré et placé la tête 

motorisée à l'envers, retirez avec 
soin le filtre humide en mousse.  
(Voir Figure 48) 

2. Lavez le filtre humide en mousse 
dans une solution d'eau et de 
savon doux et rincez-le dans de 
l'eau propre. (Voir Figure 49)

3. Laissez le filtre sécher à l'air avant 
de le réinstaller et de le réutiliser.


